Batalha (batalja)

V katedrale v Batalhi
¢ti si knihu od Valji
Kolinové-Styblové.
Az to bude hotové,
nevahej a pochval ji.

Sintra

Znacnou bidu v Sintte
otec, déd i syn tre.

Ted to rozpracujme.
Kdo se toho ujme?
Hynku, Raisi, Wintre!

Cabo da Roca (kabo da roka)

Na Cabo da Roca doslova

kondi svét (s vyjimkou ostrova).
Na skale, kde kon¢i pevna zem,
s fotoaparaty Saskujem

jako naky Sasek z Biikova.

Belém

Ptjdem spolu do Beléma, dudlajda,
snad tam aspon néktery z nas dopajda.
Na té pouti je straslivy naval, jenZ
kritizoval uz Ferndo Magalhées.

Kéz ndm nékdo cestou aspoii na ¢aj da.

Lisabon

V kuloarech Lisabonu
slySel jsem o tichém Donu.
Tichém Donu Juanovi,
ktery tady tiSe lovi

nakou mistni primadonu.

Narbonne (narbon)

Na prehlidce v Narbonne
hraji na bombardon
ozbrojené sily,

jez tam vyhlasily
generalni pardon.
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Portugalské limericky
Radek Adamec

Ndsledujici limericky byly nasbirdny v Portugalsku v lété 2003. Autor
Jje vzdéldnim matematik a v soucasnosti se Zivi jako polyhistor, lite-
rdrni tvorbé se vénuje jen v krajnich pripadech. Vyslovnost v zdvorce

Jje nékdy i sprdvné portugalsky.

Carcassonne (karkason)

V Carcassonne
tece Hron?

Ale teto,

vE&r mi ze to
nenion.

Chaves (saves)

Maly kloucek ze vsi Chaves
fekl mi: ,,Spécham na naves.“
Dnes musijit k holi¢i,
ptinucen byl rodici.

Ve vlasech totiZ on ma ves.

Peneda Geres
(peneda geres)

V narodnim parku Peneda Geres
chodim dle mapy, v§ak ty mi ji beres.
Dokud jsme byli na $panélské strang,
vyjadroval jsem se distingované.

S tim je ted konec, uz mé fakt. . .

Bom Jesus

Na kostele Bom Jesus
udé¢lali prace kus.
Myslenku téz méli smélou
udé¢lati préaci celou.

S tou v8ak zatim maji skluz.

— M



Braga

Na tom brazském mosté
misty mluvim sproste.
QOd sezenivbusu

a podobnych hnusti
boleji mé kosté.

Guimaraes (gimares)

Guimaraessti méli v pacu
vloupati se do palact.

Tento plan v§ak nebyl sveden,
neb tam maji jenom jeden.
Avném kradmy za par tacu.

Porto

Co jsem délal v Portu?
Vyhnul jsem se sportu!
Ze v§ak nejsem liny,

ja portskymi viny
zapil hodné dortt.

Coimbra (koimbra)

Jen se tfeste, diktatori, lajtnanti a obrsti,

uZ si na vas brousi zuby studentové coimbrsti.

Na zdech jejich almae matris
svéd¢i o tom kazdy napis.
Kdo neni dost revoluéni, toho kruté odmrsti.

Bucaco (bisako)

Priivodce v prirodni rezervaci Bucacu,
odborné na vysi, v§ak mél skvrny na saku.
Znacné¢ tak narusil navstévniktim zazitek
z prohlidky hotelu, arboreta a kytek.

Kéz by o prestavce nepojidal musaku.

Lousa (louza)

Kastelan na hradu v Louse
uvazoval velmi dlouze,

zda ma konat svoji préaci,
nebo mit den zaviraci.
Podlehl své hiisné touze.

Viseu

Mésto jménem Viseu
uchvatilo Andreu.
Blahobyt tam stale roste.
Vite odkdy? Je to prosté!
JiZ od vstupu do EU.
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Campia (kampia)
Dnes té, mila Campio,

ozaruji lampio-

ny a taky ohrostroj.

Kazdy tu dnes nosi kroj.

Néco slavi? Asi jo.

Vouzela

Ve vesnici Vouzela
siln€ ses mi vzpouzela.
ZaVouzelou

mam té celou.

Docela.

Avo

Lidé v Avu Zijici

dost mi lezi v palici.

Jak se asi nazyva

ten, kdo v Avu prebyva?
Jsou to aviatici?

Vila Cova de Alva

Vila Cova de Alva
nema penize na lva.
Nez si naSetri vice,
musi postacit Ivice,
¢ijen slavnostni salva.

Torre

Hoft{ ohnik hoti
na tej ceste tori.
Akdo po nihore
vyjel aZ na Torre,
kazdy se mu kori.

Manteigas (manteigas)

V manteigasském altanu
vzdycky takhle po ranu
sedi mistni Stamgasti
chyceni jak do pasti.

Bez ambici, bez pland.

Tomar

V tom tomarském klastere
u posledni vecere

fekl jsem si: ,, Ty vole,

to je prima rehole

v takovéhle nadhere.“

— M



